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中文摘要

中国是一个多民族、多文化的国家，各民族有着属于自己的语系。汉族的人数占比
在各民族中居于榜首，而汉族主要使用的语言就是汉语。但哪怕都是汉族，哪怕生活在
同一地域的居民，也会有所差异，我们称之为“方言”。汉语的方言十分复杂，就浙江省
来说，“五里不同音，十里不同调”就可以看出，若他们不学普通话，是很难互相交流
的。“蛮话”就属于浙江方言的一种，它的产生与演变是经历了漫长的过程积累形成的，
可以说是所在地区的活化石。人们可以通过对蛮话的调查了解到当地的社会文化、历史
演变以及地理环境等特点，让人们领略到当地独有的魅力。但随着经济的发展、人口的
流动以及普通话的普及，很多方言已经慢慢地消亡了。国家为了防止这一现象的发生，
很多特有方言被保护起来。其中“蛮话”就被列入国家保护语种之一，在这样的大环境
下，它的发展是否有所变化呢？本文采用社会调查的方法，收集人们对蛮话的使用现状
加以分析，同时在此基础上对它的未来发展趋势进行展望。

关键词：社会语言学、方言保护、社会调查、浙江方言、蛮话的发展

1. 绪论

根据中国第七次全国人口普查情况显示，中国总人口数有1443497378名1)，

位居世界第二。且中国又是个多民族多文化的国家，每个民族都有属于自己民

族独有的语言，这些语言分属于不同语系。例如：汉语和藏语属于汉藏语系；

维吾尔语、蒙古语属于阿尔泰语系；台湾高山族属于南岛语系。中国有五十六

个民族，汉族是人口最多的民族，为128631万人，占91.11%。汉族使用汉语，且

使用范围十分普遍。但根据地域的不同，每个地方会有属于当地特有的方言。

“方言之多、音系之繁”就能表现出浙江省方言的特点。在浙江省东北部有一带是

以蛮话为主，兼闽语、瓯语、吴语的多方言区域。对当地文化的承载具有重要

1) https://www.gov.cn/guoqing/2021-05/13/content_5606149.html(检索日 : 2023年11月23日)
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的作用，更是整个区域文明中不可或缺的组成部分。2)随着普通话的普及、城市

人口流动的大规模变迁，很多方言都慢慢消失，同样的“蛮话”也存在这一问题。

但随着国家提倡对方言的保护，“蛮话”被列入国家保护语种3)之一，政府对其大

力推广。在这样的大环境下，“蛮话”的未来走向又将如何呢？带着这一问题，笔

者进行调查，通过收集数据，来分析使用蛮话的人数是上升还是下降？蛮话未

来的发展又是如何？人们日后又该怎么看待“蛮话”这一方言呢？带着上面的一系

列问题，进行分析。首先，有关蛮话的相关资料如下：

从语法角度研究蛮话的，有韩琦（2023）《苍南蛮话特殊程度构式“x頛x”

本字考证》，这篇文章从语音、语义以及语法方面对蛮话中表程度的特殊构成

进行分析；颜小同·钱华（2023）、倪可可·王之翔等人（2021）4)以及叶崇凉

（2018）等对有关蛮话现状以及传承做了相关分析，认为蛮话与其他方言存在相

同的问题，都是在慢慢消亡当中，针对这一现象要实施具体的保护措施将其延

续下去。吴联琼（2018）、章才闯（2018）和方思菲（2013）三人从词汇的角度

分析了苍南蛮话中的重叠现象、蛮话中常用词汇的研究以及程度副词“猛”的用

法。还有一些学者从语音的角度分析蛮话中的清、浊音现象。如：戴黎刚（201

7）从清音返浊的角度来阐述其类推机制；徐丽丽（2016）从声母的演变及其原

因和浊音的性质两方面阐述蛮话中语音的特点。通过上述可知对蛮话的研究其

实是十分丰富的，苍南蛮话作为中国国家保护方言5)是值得我们重点关注的对

象。韩琦（2023：116）提到：蛮话既是国家保护语种又是过渡方言的代表，是

语言接触的绝佳典范。

本文主要是通过问卷调查的方式对蛮话的现状进行考察，从社会语言学的

2) 颜小同·钱华（2023:183）
3) https://weibo.com/2009113272/Ffo4aDhuJ(检索日 : 2023年11月23日)
4) 倪可可·王之翔·郑涵译·黄凌伶·沈梦·黄文娴
5) 2017年1月，中共中央办公厅、国务院办公厅印发《关于实施中华优秀传统文化传承发展工程的
意见》（以下简称“两办意见”），明确指出要“大力推广和规范使用国家通用语言文字，保护
传承方言文化”。其中，“保护传承方言文化”作为中华优秀传统文化传承发展的重要方面，首
次出现在党和政府的文件里，这标志着中国政府将从国家层面以更大范围、更大力度、更加科
学有效的方式来支持方言文化的创造性转换、创新性发展。
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角度，对问卷进行数据的收集然后再对其调查结果进行分析，同时再通过当下

的数据结果对“蛮话”的未来发展趋势进行展望。

2. 蛮话的方言岛与特征

蛮话，作为浙江省一种独特的方言，具有较高的独立性。浙江省是中华人

民共和国省级行政区，其简称为“浙”，省会是杭州市。据调查，浙江省在中国属

于岛屿最多的省份，海岸线总长位于中国第一6)。因其先天的地理环境，造就了

浙江有“浙江方言，十里不同音”的称号。浙江省内的方言之间差异较大，甚至在

同一个地区内部，不同县市之间的方言也可能存在明显差异。这种多样性是浙

江省文化多样性的一个重要体现。7)蛮话主要分布在温州市苍南县及龙港市一

带。根据《中国语言地图集》可知，吴语是浙江的主体方言，闽语是福建的主

体方言。而使用蛮话的区域恰好处于浙、闽交界地带。这也是影响蛮话归属问

题的因素之一。在下一小节会有所提及。

1) 蛮话方言岛的形成历史

浙江是中国古文明的发祥地之一，蕴含着各种文化。8)刘绍宽、王理孚

（1925）编纂的《平阳县志》中提到“今以言语分别，约有五派：曰瓯语，曰闽

6) https://baijiahao.baidu.com/s?id=1777250486022456378&wfr=spider&for=pc(检索日 : 2023年
11月23日)

7) 浙江省的方言主要有吴语、闽语、畲语和徽语等多种方言此外还有徽语、闽语、客家话、赣
语、官话、畲话、九姓渔民船上话等方言或方言岛，方言岛主要分布在西南部山区。

8) 有新石器时代文化，如：良渚文化、河姆渡文化、马家浜文化、跨湖桥文化、上山文化等，以
及地域文化，如：吴越文化、江南文化、宋韵文化等。

https://www.zj.gov.cn/art/2022/11/8/art_1229398252_59927203.html (检
索日 : 2023年11月23日)
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语，曰土语（俗称蛮话），曰金乡语，曰畲民语。大别区之，县治及万全区纯

粹瓯语，小南区则闽语十一。江南则闽语、土语与欧语参半，金乡语唯旧卫所

而己。……唯土语江南一区有之，其称哑语为后生语，则似海滨土著，本作是

语，反盖化为欧语也。……”9)从这段文字中可以看出此地的方言之多，之繁的

情况。其中方言“蛮话”与其他任何地方的方言并不互通。因其独特的语音特点和

历史背景，吸引了众多语言学家的关注。

对于蛮话的历史来源学界一直争论不休，主要有三种观点：第一种认为蛮

话属于吴语；第二种认为蛮话属于闽语；第三种则认为蛮话属于土著语。接下

来对这三种观点简单地进行阐述。

第一种观点，认为蛮话属于吴语。颜逸明（1981）从声母、韵母以及声调

调类将蛮话深层剖析认为跟吴语十分接近。傅佐之（1984）从统计角度出发把蛮

话的使用区域进行对比分析，发现从语音面貌角度来看更接近吴语。从地图上

看，如今分布在苏南地区和浙北地区的吴语方言也是十分接近的。从历史角度

来看，位于浙江南部的温州地区，并不属于越国中心地带，且在秦统一后，对

温州地区的控制远不如其他地区。据调查，闽浙山地当时并未被归入秦国统治

的范围。正是受这一因素的影响，温州话逐渐与浙江其他地方的吴语产生差

异。浙江地区分属于吴、越两国。根据《申胥谏许越成》10)中记载“夫吴之与越

也，接土邻境，壤交通属，习俗同，言语通，我得其地能处之，得其民能使

之，越于我亦然。”11)从这段文字中，可知吴越两国的语言特征是相似的，两国

9) “今以言语分别，约有五派：曰瓯语，曰闽语，曰土语（俗称蛮话），曰金乡语，曰畲民语。

大别区之，县治及万全区纯粹瓯语，小南区则闽语十一。江南则闽语、土语与欧语参半，金
乡语唯旧卫所而己。北港则闽语六欧语四，南港蒲门则闽语七八欧语二三。瓯语本为瓯族，
闽语来自闽族，此最易辨。唯土语江南一区有之，其称哑语为后生语，则似海滨土著，本作
是语，反盖化为欧语也。金乡一卫，前明指挥部属居焉，初自用其乡之语，后与土著相杂成
金乡语。若佘民则散居南北港蒲门各山奥，其语亦少数，相传先世自闽广来，盖本苗种，俗
称佘客，谓为客民也，其言语习俗不与土民同。”

10)《申胥谏许越成》是春秋时期左丘明撰写的散文。主要讲述的是越国派使臣向吴国求和的历史
事件。大臣申胥进谏阻止吴王，让其不答应求和，但却没有成功。

11) 而吴国和越国接壤，道路是相连的、习俗是一致的，而且言语也是互通的。我们得到越国的
土地就能够与越人相处，得到越国的百姓就能够役使。越国对于我国也是这样的。
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人可以直接进行交流。换句话说当时吴语是本土主要使用的语言，但随着历史

的发展，温州地区的方言构成情况发生了变化。但不管怎样其源头还是应该归

属于吴语的。

第二种观点：认为蛮话属于闽语区。前文也提到了浙江省是以吴语为主要

语言的省份。根据《中国语言地图集》来看，蛮话使用地带处于吴语区瓯江片

以及处衢片中的处州小片。12)这是在吴语区。同样地，在《中国语言地图集》

闽语部分可知，“蛮话”被划分到闽语中的闽东区的蛮话片。13)其次，有的学者认

为唐宋以来的移民运动14)造成了方言区的转化15)。再加上受平阳地区的文化经

济影响，该地区属于发达的地区，来往商人增多，再加上当地讲吴语的人文化

素质较高。因此，虽然所处地区的闽东语方言片区已经形成，却会受到吴语的

侵蚀，受这一影响蛮话才带有吴语方言的特征。但归其源头还应该属于闽语

区。

第三种观点，认为蛮话最开始就是当地的土著语言。只不过受地理环境影

响处于两种语言的交界处16)，再加上蛮话在浙江省属于弱势方言，所以在很多

方面都受到吴语或者闽语的挤压和影响。且该地区有很多方言，所以在词汇的

保留上保留了闽东语的特征，在语音上又受吴语方言的影响。但归其根本蛮话

是当地的土著语言。

综上所述，从整体来看，蛮话同时兼具吴语与闽东语的特点。从语音以及

口语常用词角度来看，更接近于闽东语，从书面语来看更接近于吴语。但因为

12) 在瓯江以南的闽语中有好些地方是双方言区。《中国语言地图集》（1987：B9）
13) 根据《中国语言地图集》把闽南、莆仙、闽东、闽北、闽中、琼文以及邵将区合为闽语大

区，同时还提到有一些零散分布的闽语居民点还分布在浙江、江西、安徽等省区。--《中国
语言地图集》（1987:B12）

14)《中国移民史》第四卷第六章第四节:“据清人孙依言《瓯海遗闻》卷31收集宋代以来温州籍人
士文集中有关自己祖先迁移的资料,相当一部分人自福建迁入,迁入时间最早在唐末五代,历宋元
明清都有;其中,宋代迁入的福建移民占相当部分,分布在北从玉环、南到平阳 (其南部今为苍南
县南) 的各县。

15) 特别是宋代以来，福建向外移民数量增加，其迁入的温州地区主要有永嘉、瑞安、平阳、乐
清各县。

16) 相邻连片间有些方言带过渡性质。《中国语言地图集》（1987：B9）
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本文的研究重点并不在于其归属问题上，因此并不会在此问题上进行深究。但

本文根据《中国语言地图集》为依据，将蛮话归为闽东语。

2) 语音特征

在本小节中会对方言蛮话的语音特点进行阐述。包括声母系统、韵母系统

以及声调的运用。前文也提到，蛮话的使用地带处于浙、闽边界，受其影响蛮

话不管是声母系统还是韵母系统都是十分丰富多样的。李含茹（2009：9）把蛮

话细分成“南乡腔”和“北乡腔”两种。17)最主要的表现如下：

<表一>, 蛮话中的“南乡腔”和“北乡腔”的差异18)

通过上表可知，不管是“南乡腔”还是“北乡腔”，他们的声调都是7个，同时

17) “南乡腔”的代表点是钱库蛮话，主要分布地区是：钱库、芦浦、仙居、括山、望里、金乡、

巴曹、炎亭、石砰以及大渔。“北乡腔”的代表点是缪家桥蛮话，多数以龙港口为主。李含茹
（2009：9）

18) 表一参考温端政（1995）和李含茹（2009）对“南乡腔”和“北乡腔”的描述，进行归纳整理得出
的。

南乡腔 北乡腔
古阳声韵

读作鼻化元音。
读口元音的情况居多；

鼻化韵音 鼻化韵音消失。

韵母
43个 （m ŋ ɭ三个自成音

节的辅音也包含在内）

35个 （m ŋ 这两个自成音

节的辅音也包括在内）

声调

7个

阴平44

阳平214

阴上45

阴去41

阳去21

阴入5

阳入21

阴平33

阳平213

阴上45

阴去41

阳去11

阴入5

阳入1
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声母也都是29个（其中包括零声母）。不同的是在韵母上，南乡腔有43个，而北

乡腔则是35个。

3) 词汇特征

受其历史原因影响，蛮话的基本词汇大多数是跟闽东方言相同的，这些词

大多数是具有闽语的特征。例如：鏈（锉刀）、悬（高）、必（裂开）等。从

地图上看，有些词是属于吴语处衢片的，特别是龙衢小片；但却不属于瓯江片

吴语和处衢片处州小片。例如：处（家）、治（宰杀）、喙（嘴）等。还有些

词语既属于吴语又属于闽语，但闽语的读音不合演变规律或另有来源。

蛮话中的词汇与普通话是有所差异的，会使用特殊的词汇来表达日常生活

中的事物。这些词汇在形式和含义上与普通话是不同的。例如，用“莫儿”代替普

通话中的“孩子”,用“咱们家”代替“我们家”等。请看下面的例子：

①普通话：这个孩子很聪明。

蛮 话：这个莫儿很有智慧。

①中的“莫儿”很明显有当地浓重的文化色彩。使用蛮话当地的特殊词汇可

以更贴近当地的文化和习俗。

此外，方言蛮话还包含许多俚语19)和口头禅，用于特定的交流场景。这些

俚语和口头禅在当地人之间常常被使用，具有一定的隐含意义和幽默效果。例

如，用“瞎搞乐”表示胡闹、玩笑，用“兜起来”表示旅行、外出等。请看下面的例

子：

②普通话：我们一起开心地玩吧！
蛮 话：咱们一起瞎搞乐吧！

19) 俚语：现代汉语中一种特殊的语言形式，也是形式复杂的一种语言现象。俚语更重视地域色
彩和生活化。（赵燕 2017:6-8）
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例②能体现出当地人之间交流的松弛感，从第三方来看，双方的交流十分

诙谐、幽默。总体来说蛮话中的俚语和口头禅的使用丰富了蛮话的表达方式，

增加了交流乐趣。

方言蛮话的词汇还涉及到特定领域的专业术语。受地理环境的影响，农

业、渔业、船舶等非常发达。因此这些行业的专业术语在当地应运而生，且被

当地人广泛使用，主要是用于描述和交流行业内的知识和经验。了解这些专业

术语对于理解当地的农渔业文化及相关行业的工作生活具有重要意义。例如：

③普通话：甲板上的那个东西叫做“栏板”。
   蛮 话：甲板上的那个东西叫做“舷板”。

③中的“舷板”在渔业常用，类似的还有：鱼罾20)等。还有很多有关鱼的词

汇，如：䖳鱼白、水潺、虾蟆牯鱼，这里就不一一详细介绍了。

还有一点，就是词缀上的特点。蛮话中最常用到的词缀就是“－囝”，与普

通话中的“－子”、“－儿”相对应，其含义是小、喜爱，有时也表示轻蔑、无视他

人。还有“—头”这个词缀，在蛮话中表示“处所、时间”这与普通话相差较大。

“阿”的用法跟普通话差不多，用在人的前面，但是蛮话中的“阿”主要用在亲属称

谓或者人名前面表示有亲密的意味。

总而言之，蛮话的词汇丰富多样，包括特有的词汇、俚语、口头禅以及专

业术语、词缀等。这些词汇的使用都反映了当地的文化、习俗和行业的特点。

在学习和了解蛮话的过程中，是必不可少的环节之一。

20) “罾”字在现代汉语中也已不常见。

指四邊有支架的方形魚網。

《說文解字·网部》记载：“罾，魚网也。”
清·段玉裁，注引顏師古曰：“形如仰繖，蓋四維而舉之。”
宋·陸游《入蜀記》卷三：“漁人依石挽罾，宛如畫圖間所見。”
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4) 语法特点

蛮话作为浙江地区的方言系统，在语法方面也展现出独特的魅力。主要体

现在两个方面，一是语法结构简洁、二是有特定的语序。

蛮话中常常省略助词和虚词，使得句子整体看上去十分简洁明了。同时，

其语序也具有一定的灵活性。下面将详细探讨这些特点，并通过例子加以说

明。

方言蛮话中常常省略一些助词和虚词。如普通话中常用的助词“的”、“

了”、“地”等。在蛮话中都是可以省略的。请看下面的例子：

④普通话：他的书。

蛮 话：他书。

⑤普通话：他的书很好看。

蛮 话：他书好看。

⑥普通话：我吃了饭。

蛮 话：我吃饭。

通过④-⑥的例子中，可以看到方言蛮话省略了助词“的、了”使句子更加简

洁。这里需要注意的是：有的句子中不光是省略助词，有时还常常简化一些助

词的发音。例如，在普通话中我们说“吃了饭”,而在方言蛮话中可能简化为“吃

饭”。这是从句子的简洁角度出发的。接下来就是语序的灵活度。

方言蛮话的语序在特定情境下可能发生变化，增加其表达的灵活性21)。一

般而言，蛮话的语序与普通话是相似的，为主谓宾结构。然而，在特定情境

下，方言蛮话的语序可以发生变化。例如，主谓结构的情况，在蛮话中常常表

现为述补结构，请看下面：

21) 根据当地的实际情况，当地人有自己独特的思维方式，所以在特定的环境下，语序会发生变
化符合当地的文化特征。
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⑦普通话：这间房子很大。

   蛮 话：这间房屋大猛。

例⑦中的普通话中，房子是主语，很大是谓语，整个句子是主谓结构。而

在蛮话中“猛”是程度词类似于汉语中的“很”，大在句子中是述语，大猛在句中结

构构成述补结构。

通过以上研究，可以看到方言蛮话的语法结构相对简洁，常常省略助词和

虚词，使得句子更加简洁明了。同时，方言蛮话的语序具有一定的灵活性，可

以根据需要调整词语的顺序来表达不同的语义。

了解蛮话的语法特点有助于我们更好地理解和沟通当地区域的文化和习

俗。通过这一部分我们也可以体会到蛮话语法结构的简洁和语序的灵活性为当

地人民提供了一种独特的表达方式，反映了他们的生活方式和文化特色。通过

学习和掌握其的语法规则，可以更加准确地理解他们的思想，了解当地的文化

底蕴，更好地推进地区间的交流。

3. 蛮话使用现状的调查

通过上面的描述，可知“蛮话”的历史悠久，是一种富有特色和独特魅力的

方言系统。随着国家大力推广普通话的进程，蛮话的使用频率相对减少，但蛮

话在特定环境中，依然担任起连接人们情感纽带作用的角色，俗话说“老乡见老

乡，两眼泪汪汪”当人身处异乡时，能听到自家的方言，会瞬间让人倍感亲切。

据调查，在2010年5月15日在上海就成立了“上海蛮话俱乐部”，由此也展开了许

多有关蛮话传承的相关活动。22)可见，对“蛮话”的保护与传承在人们心中是具有

一定分量的。其实，在很早以前，许多学者就已经关注到了“蛮话”这一方言。比

22) 在省十四届人大二次会议中，一位四川省人大代表孙爱民提交了《关于在大力推广普通话的同
时保护好方言和少数民族语言的建议》
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如：最早研究蛮话的章岳棠就对使用蛮话地区进行走访、收集之后编纂了《钱

库史话》和《蛮话俗语解读》等著作；陶寰在2005年带领师生亲自去钱库调研

“蛮话方言原生态资料”，并在2014年出版了《蛮话词典》，随后又通过录音、录

像等方法编写出《蛮话民俗图典》；杨勇用了14年的时间撰写了《蛮话方言

史》等著作。除此之外，政府也开设了很多保护“蛮话”的项目。比如：2011年下

半年成立了苍南县蛮话文化研究发展中心党支部，凭借党支部的力量开展了各

项活动。同时还在蛮话的发源地（钱库镇-苍南县）推出了有关蛮话的专栏，即

《温州日报》；2012年的10月13日举办了“蛮话文化高峰论坛”的会议，还有《世

界蛮话人》这本刊物23)。

如上所述，不光是学术界，就连政府层面对蛮话的关注度也是非常高的。

由此本文不禁思考一个问题，“蛮话”受到各方面的推动，那蛮话的使用现状又是

怎样呢？叶崇凉（2018）曾对蛮话方言现状的传承进行了调查，其结果并不乐

观。距今已经过了5年，人们对“蛮话”的使用现状是否有所改善呢？本文从这个

角度出发，对蛮话使用现状再次进行调查。同时在最后也收集了被调查者对蛮

话传承的看法。

1) 调查对象和方法

为了了解如今对蛮话的熟悉程度，本文以《蛮话使用现状及传承》为主题

用问卷星设计了调查问卷，通过微信群发的方式（2023年12月至2023年1月17日

期间）在网上发放、收集，并对收集回来的问卷进行筛选。筛选过后再对数据

进行统计、分析从而得出结论。

为了让调查结果具有普遍性以及全面性，本调查所选择的调查对象分为两

个群体，一种是土生土长的本地人，另一种则是受一些因素后期迁移到当地的

人。24)

23)《世界蛮话人》这本刊物，一年两期，专门介绍有关蛮话的知识。其中包括：蛮话历史、蛮话
方言、蛮话习俗、蛮话人物等。
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2) 调查分析 

收回的调查问卷共有268份，其中有效型问卷为261份。如下图：

<图一>, 受访者的地区分布

本文研究的方言是“蛮话”，因此将有效型问卷的范围限定在两类人上。一

类是在蛮话地区出生的（这类人中包括后期到外地求学、工作、生活的人）；

另一类则是后期到蛮话地区生活、工作的人。如图一显示，261份有效问卷，7份

为无效问卷。

为了确保调查的全面性，采用分层抽样的方式，将受访者的年龄细化，分

成六个阶段，即18岁以下、18到30岁、31到40岁、41到50岁、51到60岁以及60岁

以上。受访者年龄分布在各个年龄段，并不局限在某一个年龄阶段，因此调查

结果具有普遍性。25)如下图所示：

24) 之所以分成两个群里，主要考虑到：国家大力推广普通话，导致许多当地人特别是年轻的人
并不会当地方言；而随着人口流动，外来人员到本地就业，需要了解当地的风土人情，特别
是与老年人交谈的话，需要了解当地语言。
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<图二>, 受访者的年龄分布情况

从图二可以看出，这261个人中18-30岁占全部的36.92%，其次是31-40岁占

全部的24.62%，这两个年龄段的人群占全部人群的61.54%。18-40岁属于成年早

期，不管是从生理层面上还是心里层面上讲都属于最佳状态，同时在社会上是

属于流动性较大的群体。这群人在语言的理解、组织、思想能力都能达到较高

的水平。这部分人在调查中所占比例较高，也能从侧面体现当今社会上人们使

用蛮话的现状。

<表二>, 受访者是否会蛮话

根据表二可知，受访者中会蛮话的人数共193人，占总体的73.95%，约占总

受访者的四分之三。不会蛮话的人数为68人，占总体的26.05%。为了更加精准

的知道各年龄层26)对蛮话的掌握情况，将图二与表二相结合，如下：

25) 语言在时间上的差异造成语言的年龄差异，即使用同一种语言的同时代的人，因年龄层次不
同，语言的特点也有差异。（2016:39）

26) 被调查者按年龄分成六个阶段，分别是：18岁以下、18到30岁、31到40岁、41到50岁、51到
60岁以及60岁以上。
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<表三>, 有效型问卷中是否会蛮话的情况

通过表三可知：不管是哪个年龄段的人群，会蛮话的人数都是多于不会蛮

话的人的，总和约其3倍。从这个数据情况来看蛮话目前的使用情况还是十分乐

观的。结合前面图二进一步划分，将会说蛮话的193人中，按照各年龄段的比重

从大到小的顺序排列，依次是：18-30岁，共74名；31-40岁，共43名；18岁以

下，共23名；60岁以上，19名；41-50岁，共18名；51-60岁，16名。也能体现出

18-40岁的人群使用蛮话频率是较为明显的。 

接下来，就是对这193人更进一步研究，调查他们在日常中使用蛮话的频率

是怎样的呢？通过表四的形式呈现出来。如下：

<表四>, 日常交流中使用蛮话的频率
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表四表明：在日常生活交流中，使用普通话与蛮话频率相当的人数占比最

多，为40.41%；其次是与长辈间使用蛮话，但对孩子讲普通话的人数占比为

35.23%；再其次是在日常生活中偶尔使用蛮话的人数占比为15.03%；占比最少

的则是几乎都用蛮话交流的人群，只有9.33%。根据前面的结果显示虽然使用蛮

话的总体情况是上升的，但通过这道题可知随着政府对普通话地大力推广27)，

家长们是有意识的在孩子面前不使用蛮话。从调查问卷中“长辈间使用蛮话，但

对孩子讲普通话”这一项就可以知道。有一部分人认为蛮话的学习对普通话学习

是有影响的，占76.68%.如下图所示：

<图三>, 蛮话的学习对学习普通话是否有影响

同时，本调查问卷在最后还设置了个问题，即：你认为蛮话的未来发展趋

势如何？有何想法或建议？本人按照调查结果，将其细分成三类，第一类是认

为蛮话应该继续发展下去；第二类认为蛮话不应该继续发展下去；第三类则是

没有意见。

27) 党和国家历来高度重视国家通用语言文字普及工作，出台了一系列政策文件，实施了一批重大
工程，我国语言文字事业迈上新台阶，边远民族地区普通话普及率大幅提升。
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<表五>, 蛮话是否应该发展下去28)

通过表五可知，在261人中，228名认为蛮话的发展还是有必要的，其理由

大概如下：

其一，认为蛮话是了解当地文化的一种重要手段；

其二，和老人沟通使用蛮话会十分方便；

其三，方言属于一种特有的中国文化，需要传承下去。

本文对这228名进行答题概括，如上所述。当然还有15个人认为蛮话没有必

要发展下去，其理由大体如下：

第一，从实用性角度出发，比起学习蛮话学好外语和普通话才更有用处；

第二，蛮话受地域限制，只在当地使用并不流通，学习起来浪费时间；

第三，方言只是一种执念，家长会故意不让孩子学习方言蛮话。29)

28) 收集到的261个人中的意见，进行再整理分成三类。

29) 随着普通话的推广普及，目前很多小孩子（包括不少年轻人），在学校和家里都只说普通
话，不少汉族的小孩子（包括不少年轻人）只会说普通话，不会说方言（家乡话），不少少
数民族的年轻人只会说本民族的语言，但不会写。（引自：留住舌尖上的“乡音”——《关于
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上面的三点也并无道理，从社会实用性角度出发确实，普通话和外语更为

重要，因其流通性、使用范围广，不管是国际还是国内使用频率都是很高的。

由此我们来看一下蛮话经常是在什么场合下使用？

<表六>, 通常在以下哪些情况中使用蛮话

通过上表可知蛮话的使用区域确实存在使用区域范围的限制，与家人、同

事、同学（在懂蛮话的前提下）使用蛮话的情况最为常见，其次是在家乡举办

活动以及在工作场合中使用蛮话。

3) 总结

从上面的收集结果可知：和5年前，叶崇凉（2018）的调查结果相比，本

次调查的受访者中大部分对蛮话的感知是有所上升的。可见，“蛮话”的传承是

被人们所重视的。其理由本人认为主要分为三点：第一，蛮话被列入“国家保护

语种”；第二，在政府的大力支持下，开设了方言栏目以及相关活动；第三，和

人们对学习蛮话的意识也息息相关。除了认为蛮话属于传统文化的一部分以

外，在调查结果中还有这样一个问题，即：使用蛮话有什么影响？其结果是：

29.27%的人认为使用蛮话会有自豪感和优越感；26.83%的人认为使用蛮话有时

在大力推广普通话的同时保护好方言和少数民族语言的建议》诞生记）
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尚性。仅有14.63%的人认为使用蛮话会被人歧视、嘲笑、感觉土。可见人们对

蛮话的意识在慢慢地发生改变。根据目前这个数据，蛮话的未来发展如何呢？

将在第四节加以展望。

4. 发展趋势

通过前面的调查结果可知，人们对蛮话的重视程度越来越高。本人认为这

不开政府的大力支持，再此基础上人们对蛮话的态度以及看法慢慢发生了转

变。从以前要消除使用蛮话的态度，变成了现在的“保留蛮话是传统文化的延

续”。可见，人们对蛮话的保护意识正在加深。方言蛮话历史悠久，形成的时间

上限可以推算到三国东吴时期，下限推算到唐。30)再此基础上，通过对蛮话的

研究可以探索该地区的发展以及演变轨迹，可以说是当地人文习俗的活化石。

根据其地理环境，形成独有的生活方式，自然而然也就有了属于本地特有的语

言。

1) 发展变化的原因

普通话的推广、城乡人口的流动、教育体制的改革等因素都是影响蛮话发

展的重要原因。人们对蛮话的使用情绪相对不高，有抵触心理，认为蛮话比较

土，使用范围窄。但随着2014年12月，龙港镇成为《国家新型城镇化综合试点总

体实施方案》两个试点镇之一31)， 以及2017年中央发布的《关于实施中华优秀

传统文化传承发展工程的意见》的文件中将“保护和传承方言文化”作为重要目

30) 杨勇（2014:2）
31) 苍南县开始把财政、商务、统计等权限下放给龙港。

https://web.archive.org/web/20190830145348/https://www.yicai.com/news/5053551.html 
（检索日：2024.01.05）



180 韓中言語文化硏究 第74輯
ㆍ

标。还有，在2019年9月，龙港市正式挂牌成立32)。这些措施无疑是对蛮话的保

护、传承起到了至关重要的作用。也看得出国家政府对蛮话也是十分看重的。

通过第3节可知，人们对蛮话的使用情况是逐步上升的。在前面的调查中，

有228个人认为蛮话应该发展传承下去的。

2) 展望

通过问卷调查最后一题，人们对蛮话的发展整体上是持积极向上的态度

的，认为蛮话的学习是对传统文化的传承，应该把这种非物质文化遗产保留下

去。当然到目前，对蛮话的保护措施已经有很多了，比如定期举办蛮话的学

习、开展俱乐部还有开设相关的新闻栏目。但是还是存在一些不足之处。比

如，开设新闻栏目这一举措。随着网络的发展，很多年轻人的首选都不是看电

视，而据调查可知有关“蛮话”的新闻栏目只有当地台才可以播放。很多年轻人都

会去大城市打拼，真正留在家乡的时间并不是很多。从实际出发，这一举措对

年轻人并没有什么用处。因此可以开设一些符合年轻人方式的项目。比如：歌

曲比赛。通过唱歌的方式，可以让年轻人在“玩”中学会蛮话的音系特点，同时又

能通过唱歌的方式将蛮话流传出去。再如：现在的生活方式以“快”为主，手机、

电脑是可以说是现代人的“伴侣”。我们可以通过短视频的方式来传播蛮话。

增加文化体验活动，让学习者可以玩中学。蛮话的历史悠久，有很多可以

开设的活动，让学习者切身地参与到活动当中从而更好地理解当地文化。是非

常有效果的手段之一。对当地的传统文化、风俗习惯以及历史形成原因产生浓

厚兴趣后，才能将蛮话继承发扬下去。

对外传播的情况：笔者在调查过程中发现了一个有趣的现象，不知道蛮话

这个方言的人，在第一眼看到“蛮话”这个词会联想到“野蛮”。认为“蛮话”的意思

32) 2019年8月，经国务院批准，龙港改制成立县级市，由浙江省直辖、温州市代管
https://web.archive.org/web/20200922084512/https://www.yicai.com/news/100345064.html
（检索日：2024.01.05）
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是指说方言的人都是讲蛮话的人。33)“蛮”在《现代汉语词典》第7版中有“粗野、

不通情达理、鲁莽、强悍”的语义特征。所以当不知道蛮话的人看到“蛮话”时，

心里会产生排斥的心理。因此考虑的这情况，再向外界传播方言蛮话时，可以

先从历史角度来介绍，然后了解当地的文化和风土人情。

不管怎么说，通过调查结果的整体来看，蛮话的发展跟之前比还是有所改

善的。未来的前景还是一片光明的。

5. 结论

蛮话作为浙江省温州市苍南县的方言（现通行于龙港市和苍南县内江南垟

片区）34)是一种富有特色和独特魅力的方言系统。本文一共分成四部分来描写

蛮话。

本文的第一部分阐述了研究目的、以及前人的一些相关研究与资料。

第二部分首先对蛮话进行了整体的概述，阐述了蛮话方言岛的形成，以及

蛮话的归属问题，是吴语还是闽语又或者是土著语？本文根据《中国语言地图

集》为依据将“蛮话”归属到闽语区。接着又在这一节中细分成三方面，分别从语

音、词汇以及语法进行了概述，其特点如下：

在语音方面，拥有丰富的声母和韵母系统，并运用声调进行词义区分。这

使得方言蛮话的发音更加丰富多样，赋予了其独特的音韵美。

在词汇方面，方言蛮话使用特殊词汇来表达日常生活中的事物，包括俚

语、口头禅和专业术语，丰富了方言蛮话的表达方式，使其更贴近当地文化和

习俗。

在语法方面，方言蛮话的语法结构简洁，常常省略助词和虚词，使句子更

33) 在调查的268份中，7 份属于无效问卷，因为这 7 个人对蛮话的知识不了解。属于第一次听到
方言蛮话。

34) 县市内各镇的蛮话略有差异，当以钱库镇和炎亭镇的蛮话为代表。
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加简洁明了。同时，方言蛮话的语序具有特定的灵活性，使得表达更加多样

化。

第三部分通过问卷调查的方式对蛮话的现状进行考察。首先收集数据，进

而对其数据进行分析，最后分析其原因。通过数据可知：人们对蛮话的认识度

跟以前相比是有所提高的，很多人认为蛮话是文化的一种，需要将其保留并传

承下去。当然这也离不开政府的大力宣传与推广。

第四部分是针对本次的调查结果对“蛮话”进行展望。虽然目前蛮话跟以前

相比，是有所改善的，但是还是存在不少的问题，对此提出相对应的方法，

如，面对年轻人学习蛮话还是要通过一些新潮的方式来推广学习，这样才能更

有效果。

总而言之，了解蛮话的特点有助于更好地了解当地的文化习俗。换句话

说，蛮话不仅是一种语言形式，更是浸润于当地人民生活的文化符号。它反映

了当地的历史传承、同时也反映了人们的生活方式以及特定领域的专业知识，

就如有关渔业的词汇会相对较多。

语言多样性是人类文化宝库中的重要的组成部分，而方言蛮话作为其中的

一种瑰宝，探索其魅力，不仅能够拓宽自己的语言视野，还能够促进不同地域

之间的交流与理解。让我们欣赏到蛮话的独特之美，感受到语言的魅力和文化

的多样性。通过问卷调查结果表明，我们可以继续推动方言蛮话的传承和发

展，这样不仅保护了文化的传承，同时也丰富了自己的语言经验和人文素养。
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Abstract

Observing the Characteristics and Current Situation of Dialect in Zhejiang 

Province from the Perspective of Sociolinguistic 

―Take "manhua" for example

Zhang Wanshu · Na, Min Gu

China is a multi-ethnic and multi-cultural country, and each ethnic group has its 

own language family. The Han nationality occupies the first place in the list of 

ethnic groups, and the main language used by the Han nationality is Chinese. But 

even if they are Han Chinese, even if they live in the same area, there will be 

differences, which we call "dialects." The dialect of Chinese is very complicated, 

as far as Zhejiang Province is concerned, "five li different sounds, ten li different 

tones" can be seen, if they do not learn Mandarin, it is difficult to communicate 

with each other. "Brutal language" belongs to a kind of Zhejiang dialect, its 

production and evolution is through a long process of accumulation and formation, 

can be said to be the living fossils of the region. Through the investigation of 

barbaric words, people can learn about the characteristics of local socioculture, 

historical evolution and geographical environment, so that people can appreciate 

the unique charm of the local area. But with the development of the economy, the 

movement of the population, and the popularity of Mandarin, many dialects have 

slowly disappeared. In order to prevent this phenomenon, many specific dialects 

are protected. Among them, "barbaric language" has been included in one of the 

protected languages of the state. Has its development changed under such 

circumstances? This paper uses the method of social investigation to analyze the 

current situation of people's use of barbaric language, and on the basis of this, the 

future development trend of it is prospected.

Key words : sociolinguistic, dialect protection, social research, Zhejiang Province dialect, 

development of the manhua language
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